
Глава 361: Ты хочешь, чтобы я встал на колени?

«Уважаемый гость, кроме Цейлонской Пряности, в Вестпан-Сити есть много других хороших
вещей, таких, например, как руда и меха. Уверен, они тебе понравятся».

После того, как все ушли, Белин улыбнулся и начал представлять вещи, которые у них были.

Внешне Чжао Фу делал вид, что внимательно слушает, но на самом деле ему было все равно,
что ему предлагают. Единственное, чего он хотел - это завалить Вестпан-Сити своим
оборудованием и лекарствами.

После того, как Белин закончил свое «представление», Чжао Фу достал оборудование и
лекарственные таблетки, которые он хотел продать.

Это несколько удивило Белина. Он взял оборудование, посмотрел на него и понюхал
лекарственные таблетки. На его лице появилосьвосторженное выражение. Поскольку Чжао Фу
был готов использовать для торговли столько хорошего оборудования и лекарственных
таблеток, Вестпан-Сити в результате стал бы намного более могущественным.

Если бы все торги проводились с подобным оборудованием и лекарствами, это была бы
невероятная сделка для Вестпан-Сити, и это могло бы даже продолжиться в долгосрочных
отношениях. Однако Белин не был уверен, есть ли у Чжао Фу еще такое оборудование и
лекарства - было бы жаль, если бы это была только разовая сделка.

«Уважаемый гость, а в будущем ты будешь еще торговать таким же оборудованием и
подробными лекарствами?», - спросил Белин. Из-за прибыли, которую мог бы приносить Чжао
Фу, он старался говорить с ним с большой вежливостью.

Чжао Фу мог сказать, о чем думал Белин, так как свободно «читал» его ауру, прежде чем
спокойно ответить, что он будет продолжать торговать в этом городе оборудованием и
лекарственными таблетками и в будущем.

Услышав это подтверждение Чжао Фу, Белин пришел в восторг. Если бы они могли продолжать
получать подобное оборудование и лекарства, статус Вестпан-Сити постоянно рос бы, и город
стал бы более могущественным.

Сейчас он был всего лишь министром внутренних дел Вестпан-Сити, но если Повелитель
Города будет доволен им из-за того, что он разыскал такое оборудование и лекарственные
таблетки, его, скорее всего, повысили бы в должности.

Белин внутренне радовался - все это произошло из-за того, что местные жители оказались
настолько жадными и конкурентоспособными, что привело к тому, что этот глупый магнат был
готов заплатить в десять раз больше прежней цены.



«Сэр Белин, мне также нужны рабы любой расы. Можете ли вы облегчить этот поиск? Я готов
заплатить за них высокую цену!».

С одной стороны, Чжао Фу хотел наводнить Вестпан-Сити оборудованием и лекарственными
таблетками, а с другой - получить больше людей, как это было в Городе Орков. Если бы он не
воспользовался всеми возможностями, это было бы пустой тратой времени и средств.

«Рабы?», - услышав это, Белин слегка нахмурился. Для любого города население было
невероятно важным, и Кобольды обычно не подчиняли себе другие расы. Они не были такими
злобными, как орки, и обычно не нападали на другие деревни.

Даже когда они атаковали и завоевывали другие деревни, они убивали всех, чтобы
предотвратить возникновение каких-либо проблем в будущем. Белин был весьма обеспокоен
просьбой Чжао Фу - в конце концов, он был всего лишь министром внутренних дел, и ему было
приказано только содействовать торговле с людьми. У него не было таких полномочий в
отношении военных дел.

Однако, поскольку Чжао Фу сказал, что готов заплатить высокую цену, Белин почувствовал
сильное искушение и серьезно задумался об этом. В конце концов, он послал солдата к
начальству, чтобы сообщить об этом, и, услышав их ответ, он улыбнулся и сказал: «Уважаемый
гость, мы готовы торговать с тобой рабами, но цена будет довольно высокой».

Чжао Фу было наплевать - чем жаднее эти Кобольды, тем лучше. Несмотря на то, что казалось,
что Чжао Фу использовал в своих интересах, Вестпан-Сити на самом деле медленно переходил
в руки Чжао Фу.

«Это не проблема, если Вестпан-Сити сможет предоставить высококлассных рабов, я буду
готов заплатить еще больше!», - ответил Чжао Фу с таким видом, словно обладал необычайным
богатством.

Белин был в восторге, и теперь ему стало любопытно узнать, кем же на самом деле был Чжао
Фу. Во-первых, он был довольно богат, у него было столько оборудования и лекарств - он
определенно не был обычным человеком.

Однако, видя, что дела с торговлей в будущем оборудованием и лекарственными таблетками
складываются как нельзя лучше, Белин решил не выяснять личность Чжао Фу. До тех пор, пока
он мог приносить пользу Вестпан-Сити, не имело значения, кем он был.

После этого Белин совершил сделку с Чжао Фу. Обе стороны получили то, что хотели, и с
радостью заключили соглашение.

В это время в другом месте озлобленные представители различных фракций вернулись в свои
штаб-квартиры, чувствуя себя невероятно взбешенными тем, что Чжао Фу забрал все
преимущества для себя одного. Шесть крупнейших фракций явно были самыми злыми,



особенно после того, как они испытали такое унижение. 

Как они могли проглотить свою гордость и принять это? В конце концов, они были шестью
крупнейшими фракциями. Поскольку все остальные мелкие группировки тоже злились на
Чжао Фу, они объединились с несколькими другими фракциями и решили совместными
усилиями убить Чжао Фу.

В общей сложности они собрали около 10 тысяч человек, и все они обладали приличной силой.
Если этот человек был таким богатым, будет ли он все еще таким же властным перед лицом
стольких людей настроенных против него? На этот раз они хотели увидеть его истинную силу.

В идеале они хотели бы заставить его встать на колени и молить их о прощении, прежде чем
они убьют его. Возможно, у него было много хороших вещей, иначе он не смог бы купить все по
цене, в десять раз превышающей прежнюю. Более того, прибыль, которую он получит, будет
совсем небольшой.

Заключив сделку, Чжао Фу покинул Вестпан-Сити и отправился к тому месту, где находился
его канал телепортации. Он не мог установить его слишком близко к Вестпан-Сити, иначе его
было бы легко обнаружить.

Таким образом, этот канал телепортации находился на расстоянии около десяти километров от
города. Однако, когда Чжао Фу был уже на полпути к цели, в него внезапно полетели
бесчисленные стрелы.

Увидев так много стрел, Чжао Фу был весьма удивлен и немедленно использовал свои
Королевские Возможности, чтобы заблокировать большую часть стрел. Однако, из-за того, что
стрел было слишком много, Чжао Фу все-таки вынужден был лечь на землю.

Вслед за этим из леса вокруг него выскочило море людей и окружило Чжао Фу. Было не менее
10 000 человек, но выражение лица Чжао Фу особо не изменилось.

В этот момент лидеры шести крупнейших фракций вышли вперед и злобно уставились на Чжао
Фу. Один из них громко засмеялся и сказал: «Ты посмел убить кое-кого из семьи Ву, поэтому
сегодня ты обязательно умрешь. Если же ты станешь передо мной на колени, я хотя бы дам
тебе умереть достойной смертью».

«Вот именно! Если ты встанешь на колени и назовешь меня дедушкой, мы не будем осквернять
твой труп. Не думай, что ты непобедим только потому, что ты богат, у нас более 10 000
человек, и все они довольно сильные. Тебе лучше об этом подумать с полной серьезностью», -
холодно крикнул другой человек.

«Точно! Низкий поклон всем нам и назови нас своими хозяевами. Это твое наказание за столь
высокомерный поступок», - засмеялись и все остальные.



Чжао Фу стоял перед ними, с холодным взглядом в глазах. Несмотря на то, что вокруг него
было около 10 000 человек, большая часть из них еще не достигла культивации уровня 1-го
Этапа Развития, так что он мог свободно справиться с ними. Если бы он использовал силу
своей Печати Повелителя Города, ни один человек из окружающих не смог бы его остановить.

Фактически, Чжао Фу мог даже убить их всех. Однако иметь дело с 10 000 или около того
людьми было бы довольно хлопотно, и, более того, они находились довольно близко от Вестпан-
Сити. Если бы Чжао Фу использовал свою Печать Повелителя Города, Повелитель Города
Вестпана определенно это обнаружил бы.

Однако у Чжао Фу были другие способы справиться с ними, поэтому он не боялся этих 10 000
человек.

«Ты хочешь, чтобы я встал на колени?», - в свою очередь засмеялся Чжао Фу: «Ты думаешь,
такая сволочь, как ты, может меня победить? Я даже не пошел, чтобы доставить тебе еще
больше неприятностей, а теперь ты пришел, чтобы найти меня? Знай, что этим ты ищешь
смерти!».
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